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Прошу прощения.. если буду писать Вам не по Теме.. 

(можете разместить мое Письмо в Вашей Газете..)

ПРЕДСТАВЛЮСЬ:

Меня зовут Ольга.

Мне 41 год.

Живу в России, г.Липецк.

Одна живу..

Была Замужем.  Детей, к Сожалению Нет.

Все мои Друзья в других Городах.

Вот и Общаюсь с ними.. через Интернет.

Я веду Здоровый Образ жизни..

(без вредных Привычек)

Люблю Всех людей и Всех животных.. (поэтому не кушаю Трупы Животных – Мясо не ем.)

Не работаю.. (небольшие Проблемы со Здоровьем)

Верую в Бога.

Нравится читать Книги на Темы – Магия, Эзотерика, Космос..

Я бы уже давно нашла Мужчину для себя.

Но… мне хочется, чтобы Мужчина был:

– Добрым;

– Культурным (чтобы не матерился)

– без Вредных привычек;

– Честным;

Но…  Или сейчас  Нет таких Мужчин?

Желаю  Познакомиться с Мужчиной любой Внешности и любой Национальности, даже неважно Как он будет Материально обеспечен.  Но.. Обладающим такими Качествами, которые нравятся Мне.

И чтобы Знал Русский язык.

(мне, Признаюсь, нравятся люди Чернокожие – Негры.  Наверно в Прошлой жизни я была Негритянкой.. – это и Объясняется – Почему мне Нравится Черная Кожа.)

P.S. (значит – Послесловие..)

Если у Вас найдется Мужчина, который Нравится Мне….., Познакомьте меня Пожалуйста.

Я Готова Принять его жить к Себе.. в Россию.



(можем и поговорить по Skype..)
olga.russia78@yandex.ru
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				Артур Цапенко
Собкор «РА NY» в Москве
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В Москве 3 февраля 2020 года в Государственном музее изобразительных искусств им. А.С. Пушкина прошло всемирное мероприятие для российских стартапов и французских корпоративных групп – Форума Trianon Startups «Трианонский диалог». В данном мероприятии приняли участие: Вице-президент Фонда защиты конституционных прав коренных малочисленных народов РоссииДоктор физико-математических наук, профессор Черный Владимир Викторович, Вице-президент Фонда защиты конституционных прав коренных малочисленных народов России по научной деятельности Доктор юридических наук, профессор Любимов Алексей Павлович, Вице-президент Фонда защиты конституционных прав коренных малочисленных народов России в Южном федеральном округе Цапенко Артур Дмитриевич.


С российской стороны во встрече Trianon Startups приняли участие такие компании как «Газпромбанк», «Ростех», «Банк ВТБ», «Норильский никель», «Лукойл-Инжиниринг», «Роснефть», «Россети», УК «Металлоинвест», РЖД, Сбербанк, «Суперджоб», MTS StartUp Hub, Sistema Venture Capital. Приглашенные на российскую встречу компании являются партнерами Эндаумента МГИМО.

История: «Трианонский диалог»

29 мая 2017 года в Версале в ходе переговоров Президента Российской Федерации В. В. Путина с Президентом Французской Республики Э.Макроном была достигнута договоренность о создании новой площадки двустороннего взаимодействия по линии гражданских обществ — Форума «Трианонский диалог».Форум является рамочной диалоговой площадкой для развития отношений, как по линии гражданского общества, так и по линии профессиональных сообществ, вовлеченных в развитие двусторонних отношений.”Трианонский диалог» не является механизмом конкурентным по отношению к другим форматам, существующим в российско-французских отношениях. Вместе с тем, как инициатива, родившаяся на самом высоком уровне, диалог ориентирован на максимальное присутствие во всех сферах двусторонних общественных отношений.Диалог создаётся как структура с минимальной вертикальной иерархией. Принципиальные направления деятельности Форума призван задавать высший орган «Трианонского диалога» — Координационный совет (КС), формируемый на паритетных началах. В него входят по 16 наиболее авторитетных представителей различных сфер российского и французского общества.Сопредседателями диалога назначены: ректор МГИМО Анатолий Торкунов и посол Пьер Морель.Исполнительными секретарями диалога назначены: посол А. К. Орлов  и Николя Шибаеф.

На прошедшем 3 февраля 2020 года форуме Trianon Startups — 30 французских стартапов встретились с крупными российскими компаниями. С приветственными словами к предпринимателям России и Франции обратились директор Пушкинского музея, член Координационного совета Трианонского диалога  М.Д.Лошак, заместитель министра иностранных дел России А.В.Грушко, посол Франции в России  П.Леви, сопредседатель Трианонского диалога, посол П.Морель, уполномоченный при Президенте России по защите прав предпринимателей, член Координационного совета Трианонского диалога  Б.Ю.Титов, генеральный директор Группы АДВ А.Е.Панков, автор проекта Trianon Startups, член Координационного совета Трианонского диалога Э.Шателар.В рамках форума в ТАСС прошла пресс-конференция, где организаторы подробнее рассказали представителям СМИ о проекте и других инициативах Трианонского диалога.

Почти треть стартапов-участников из Франции в этом году — инновационные компании, работающие в секторе зеленых технологий. Тематика выбрана не случайно — ключевой темой Трианонского диалога в 2020 году стал «Климат и окружающая среда». Во встрече приняли участие и стартапы в области финтеха, развития криптовалют, цифровизации ритейла, big data, smart city, облачных технологий.Форум проходит в формате коротких, 20-минутных встреч. Продолжением деловой программы стала экскурсия по выставке выдающегося британского художника Томаса Гейнсборо. В дополнение к насыщенной программе для участников был организован деловой завтрак с представителями инвестиционных и венчурных фондов.Встреча в Пушкинском музее стала уже второй в российско-французском проекте. Впервые российские стартапы и крупные компании Франции встретились в апреле прошлого года в Версальском дворце. Среди участников  первой встречи — Air France, Total, Renault, Orange, Air Liquide, SNCF, Thalès, Société Générale, Pernod-Ricard. По ее итогам было проведено 290 встреч и подписано 15 контрактов.

Форум Trianon Startups организован по инициативе членов Координационного совета Трианонского диалога, в партнерстве с Франко-российской торгово-промышленной палатой, Ассоциацией французских консультантов по внешней торговле, La French Tech и при поддержке Air France, Mazars и Группы АДВ.Trianon Startups — победитель Фонда French Tech, содействующего французским стартапам в получении выхода на новые рынки.

В ходе прошедшего форума Trianon Startups «Трианонский диалог» представители Фонда защиты конституционных прав коренных малочисленных народов России провели ряд встреч и переговоров, в результате которых выработали направления во взаимодействии с французскими корпоративными группами и двустороннее взаимодействие по линии гражданских обществ.



Артур Цапенко
по материалам МГИМО
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				Евгений Скоблов
Прозаик, член Московской городской организации Союза писателей России, Академии российской литературы. Москва, Россия

				

				ОДНОГО ПОЛЯ СЮР-ЯБЛОКИ

				
					[image: ]

Любые встречи неслучайны. Я убедилась в этом давно, но сегодня расскажу о том, какая приятная неожиданность недавно случилась. Я ставила, ставила «лайки» постам Виктории Просвирниной в соцсетях, где она выкладывала свои новые работы в цикле «Из жизни одуванчиков»; потом она присоединила к своим работам рассказы прозаика Евгения Скоблова — получилось весьма любопытно, поэтому я снова «лайкала»… А потом узнаю, что  ребята из этого сделали книгу, дали ей шикарное название «Лунные яблоки» — по Викиной картине и презентовали новую книгу на открытии её персональной выставки в галерее Московского областного отделения Союза художников России.

Эти двое для меня — сплошная загадка. Притом разбирать их творчество мне никогда не хотелось. Хотелось просто получать от них удовольствие. Неслучайно же в качестве эпиграфа Евгений Скоблов выбрал танка Камо-но-Мабути:

С чем сравнить этот час.

Когда, обещанье исполнив,

Все друзья собрались у меня

В саду на веранде

Любоваться вместе Луною.

Так и я — любуюсь вместе с ними…

Хотя, признаться, меня очень удивило, когда я узнала об этом совместном проекте. Когда они нашли эти точки соприкосновения? Как это произошло? Такой бывает любовь с первого взгляда. Наверняка, это всё из-за Евгения, его тонкой и чувствительной к прекрасному натуры. О-о-о, он ещё тот эстет! У него и коробочка идей припасена — на какой-нибудь выдающийся случай.

Тут же всё началось с картины «Кукушечка»… А может быть, и с антологии литературы для детей и подростков «За горами, за долами…», над третьим выпуском которой в недрах Академии российской литературы занимался Евгений. Так или иначе, но сборник практически уже был готов, осталось найти обложку. Вот «Кукушечка» и попалась ему на глаза. Можно сказать, прямо сошла со стен Государственной Думы, где проходила персональная выставка Виктории Просвирниной «Облака над нашим домом». И стала весьма символичной, — я к этому обещаю вернуться и рассказать, почему.

Книга вышла, и была прекрасной. Жаль, что мне не досталась: волею судеб я оказалась от неё далеко-далеко и могла судить о событии только по тому, что размещалось в соцсетях. Поэтому когда вышли «Лунные яблоки», пришлось немного подсуетиться, чтоб не остаться с носом. Теперь всё в порядке: экземпляр у меня!

Итак, это сборник рассказов Евгения Скоблова с иллюстрациями Виктории Просвирниной. А иллюстрации — не что иное, как самые что ни на есть настоящие — с выставки — картины: тут и живопись, и графика — холст, масло, крафтовая бумага, китайская тушь, гуашь, акрил… И при этом издание — не альбом и не каталог. Это книга для чтения. Сборник рассказов.

И вот тут, думаю, самое время немного порассуждать.

Удивительно, но оба этих художника считают, что они отлично дополняют друг друга. При этом было бы большой ошибкой рассматривать работы Виктории в этой книге в качестве сугубо иллюстративного материала. Каждая работа — отдельна и самодостаточна. Это, прежде всего, её собственная, глубоко выразительная и весьма содержательная история, не привязанная к художественному слову, а отличная сама по себе. И даже на бумаге, где царит монохром, её авторский эмоциональный накал очень высок. Я имею в виду, прежде всего, недавние работы в цикле «Из жизни одуванчиков», где эти замечательные удивительные растения представлены в качестве абсолютно живых — со своими характерами, местом в жизни и даже — со всевидящими глазами. Да и цикл «FRAGILE», навеянный ужасным ковидом, где она изобразила, как сама говорит, хоровод плазмоидов, очень силён. Эмоциональность его — зашкаливает: надпись «FRAGILE» ставится на коробках с хрупким стеклом, а вот теперь и весь мир превратился в нечто хрупкое и беззащитное…

В одном я согласна — каждый читает сюрреалистичные истории Виктории Просвирниной по-своему. Как видит. В них много пластики и достаточно места для размышлений. Став иллюстрациями к рассказам Евгения, они обрели вторую кожу, другую жизнь, и она стала весьма забавной, с существенной долей лёгкости и ироничности. Так что историй в книге, на самом деле, гораздо больше — облаченных в слово и написанных красками. Но почему же  всё-таки под одной обложкой?

На мой взгляд, обложка «Лунных яблок»  чудесным образом отражает суть творчества автора. Как и другие работы Виктории, эта её работа многовариативна.  Художник, поиграв с названием, сознательно придаёт ему явную двусмысленность: то ли «Лунные яблоки», то ли «Лунные блоки». Каждый прочтёт то, что способно увидеть его сознание. Но ведь изначально там были яблоки. Откуда же блоки? Да, мы так все устроены: понаделаем себе «блоков», понастроим стен — хорошо бы сквозь них пробиться друг к другу, услышать голос того, кто рядом, протянуть руку. На Земле живём порою, как на Луне — каждый в своей скорлупке. Но как прекрасно, если вдруг появляются белые вороны! Или вот. Среди бронированных яблок, высадившихся на Луне, одно окажется самым настоящим, земным, наливным. Прекрасным и таким беззащитным, как всё живое…

И это кажется мне гениальным воплощением простой, на первый взгляд, мысли: так давайте оберегать! С него-то всё и началось, с яблочка. Хотя Евангелие свидетельствует: со Слова. И Слово было у Бога. А если всё-таки с яблока, которым змей искусил Еву? Возможен такой вариант? Виктория пробует, играет и выигрывает.

У неё вообще много яблок: они —  наше искушение, основа познания и суть всей нашей жизни. Движущая сила. И художник пытается постичь эту истину, предлагает рассмотреть иной ход событий: а что, если не змей, а сама Ева протянула яблоко змею?! Она же добрая, умная и немного лукавая — праматерь всех матерей, Ева всех Ев на Земле. Мы видим, как наша Ева бегает маленькой девочкой с огромными распахнутыми глазами. Ей светит и греет не какое-то небесное светило, не солнце, а большое красивое спелое ЯБЛОКО. А вот перед нами подросток, который находится в тесном ящике своих оков, из них пока не удаётся вырваться.…   По-кустодиевски пышнотелая румяная купчиха в зелёном платье и ниспадающем с пухлых плеч палантине, телепортировавшаяся в электричку, тоже, между прочим, та самая Ева. Теперь она выросла из той неловкой девчонки, поправилась и ищет среди мужчин крепкое плечо и опору по жизни. Вот и мерещится ей в числе попутчиков могущественный император Пётр I — вот с ним бы, думает она, ей было бы хорошо. Жила б с ним, как за каменной стеной…  А вот она же, нечаянная ваша попутчица, только теперь это — старая бабка, которая сидит на обочине с мешком спелых яблок. В озорных глазах — лукавинка: у неё для всех страждущих припасено по плоду. «А кому яблочки бессмертия?» — предлагает она и смотрит просто и пристально. А яблочко, сами знаете, плод запретный, наверное, потому, что это и есть входной билет в рай…

Кстати, огромное, спелое красное яблоко  на картине «Кукушечка» украсило обложку той самой антологии литературы для детей и подростков «За горами, за долами…», которую мы с вами уже упоминали. Только это, скорее, не яблоко, а планета, которую держит в своих руках счастливый мальчишка. Возможно, он и есть наш Евгений, и кукушечка на яблоке его жизни только начала свой отсчёт. Игрушки — танки и солдатики — отставлены в сторону. У него теперь есть новое большое и ответственное дело — нести, хранить свою планету. И пока он несёт его, это яблоко — с большим трепетом, очень бережно — мы можем быть за детский мир спокойны …

Каждая работа любого автора имеет свой отпечаток, несёт на себе свой собственный — авторский — код. Это слог, это стиль, это многое другое, что отличает художников друг от друга. Удивительно ли, что Евы Виктории похожи на неё и ликом, и внутренним наполнением.

Наша жизнь — чёрно-белая, но это не полоски, а клетки, и мы, такие прекрасные произведения Творца, созданные для любви и радости, перекочёвываем из одной клетки в другую, а время неумолимо течёт, приближая наш Земной путь к Вечному. Таковы рассказы Евгения Скоблова, вошедшие в сборник «Лунные яблоки». Таков «Исход божьих коровок» на картине Виктории Просвирниной. Все мы — коровки Божии, всё движемся по размеченному свыше пути. Всё, кроме этого, суета сует. Но мы же — единственные яркие пятнышки в этой чёрно-белой — в клеточку — жизни. Пусть и такие крохотные в глобальном измерении…

К тому времени, как творческий союз Виктории Просвирниной и Евгения Скоблова зародился, я уже знала нашего прозаика как автора «Декабрьской серенады» (и ещё пары десятков сборников рассказов), и моё расположение к нему связано именно с этой книгой. Кстати, некоторые рассказы, подобно божьим коровкам, перекочевали оттуда в новую книгу – «Лунные яблоки».

Тогда ему удалось приковать моё внимание с первых страниц, с первых же строк, в которых, легко используя разговорный язык в качестве литературного, автор признаётся, как школьник, что снова влюблён. А человеку, извините, не двадцать — не пылкий юноша. Рассудительный такой мужчина. С опытом, погонами (в отставке) и со всеми причитающимися солидному и уважаемому человеку этого возраста атрибутами. А он ещё и сознаётся, что женат, любит жену, поскольку она «перестилает ему шкуры в углу пещеры, выращивает цветы и ухаживает за стадом домашних животных». Так какого ж рожна, спросите вы, и будете правы.

Вроде налицо — банальный любовный треугольник. Но «Анна Каренина» уже погибла в позапрошлом веке, да и наш писатель — не Лев Толстой. В нашем веке про это уже не пишут, да и поезд — не такая характерная деталь времени. Никого им не удивишь. Так что эта игра — по другим правилам.

«Просто мне кажется, что наша память имеет право быть не виртуальной, а выраженной в словах, положенных на бумагу», — признаётся автор в рассказе «Любовь нас выбирает». Так что же это? Дневник? Отнюдь.  Это, если хотите, изысканный такой приём, в котором автор сразу берёт быка за рога, подкупает читателя откровенностью, обнажая перед ним душу, он сознаётся в чём-то таком, в чём сознаваться в нашем обществе среди приличных людей не очень принято. И вот — пожалуйста: сама собой нарисовалась интрига.

Вымысел ли это от начала и до конца, или предмет вожделения из плоти и крови — неважно. Важно лишь то, что движет автором и читателем. «Я не занимаюсь описанием жизни своих друзей, знакомых и одноклассников… я, видишь ли, сочиняю, хотя за основу часто беру реальные интересные факты, события», — объясняет нам автор в рассказе «Новая история Светы Мухиной».

Ну а тогда, листая страницу за страницей «Декабрьской серенады», напрасно я ожидала увидеть счастливый финал любовной истории. Его априори быть не могло. Это, в конце концов, не любовный роман. Да и истории не случилось. Это основа, красная нить, композиция книги, её, если хотите, фишка. Видите ли, народ так устроен: любит романы, выпить чашечку кофе, помечтать и хотя бы ненадолго прожить не свою, а наполненную чувствами и приятными ощущениями жизнь. И автор это понимает: он и сам такой. «…особенность текущего момента в том и заключается, что я могу позволить себе всё это представить, расслабиться и получить удовольствие от осознания того, что мог бы сейчас быть там, среди ребят и, особенно, среди девчонок», — читаем мы в рассказе «Корпоратив», вошедший в книгу «Лунные яблоки».

Вовлекая читателя в свой внутренний мир, автор конструирует сеть историй, связанных между собой лёгкой ностальгической грустинкой. Но главное, что их объединяет, это ирония, способность посмеяться над собой, событиями, миром. Ну, например, «у нас очень узкие коридоры власти», — как бы ненароком бросает он в рассказе «Симпатия.Part II». Или вдруг задаётся вопросом: «Как же быть с тем, что в последнее время у нас никто ни в чём не виноват, а всё плохо?!» в рассказе «Между прошлым и будущим».

Ирония — это конёк Евгения Скоблова, его птица счастья. Она переносит его изо дня в день, помогая подметить, какие люди находятся рядом, о чём говорят, какие хорошие/плохие поступки совершают. Он позволяет себе открыто улыбнуться или посочувствовать тому, что его окружает, поскольку выступает сразу в двух ипостасях — и как автор, и как участник своих собственных историй. «Важно ощущение присутствия в настоящем и прошлом одновременно, вроде как и не было этих лет…», — говорит он в рассказе «Культпоход». Наш автор и его герой — весь живой и настоящий, он такой, какой есть — со всеми плюсами и минусами, грехами и подвигами. И другие персонажи — такие же реальные, как и он, люди, безо лжи и фальши, не напомаженные и не приукрашенные. Он пишет о них, приподымаясь над ситуацией, слегка от неё отстраняясь, держась немного особнячком — потому что так лучше видно. И там его место, его личное пространство.

Он нашёл его, занял, ведёт оттуда свою беседу с нами, и ему там комфортно. Ну и нам — вместе с ним. Мы же — одного поля яблоки.

P.S. Персональная художественная выставка Виктории Просвирниной и презентация книги Евгения Скоблова «Лунные яблоки», объединённые в один большой выставочный проект с успехом прошли в Москве (в галерее Московского областного отделения Союза художников России)  и в Музейно-выставочном центре г. Реутова. Отклики ценителей живописи и художественной литературы и специалистов самые позитивные. Об этом, в частности свидетельствуют и записи  в Альбоме Выставки, где посетители оставляют свои отзывы и комментарии.  Мне кажется, что что Евгений и Виктория достигли главной цели — донесли позитивный, светлый энергетический заряд и передали частицу своей души людям.
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